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DECISION DEL CONSEJO
de 1 de diciembre de 2009
por la que se aprueba su Reglamento interno

(2009/937/UE)

Articulo 1

El Reglamento interno del Consejo de 15 de septiembre de 2006 se
sustituye por las disposiciones que figuran en el anexo.

No obstante lo dispuesto en el articulo 2, apartado 2, del anexo III del
Reglamento interno del Consejo, las cifras de poblacion que se detallan
en la presente Decision, en el articulo 1 de dicho anexo, serdn de
aplicacion en el periodo que va del 1 de diciembre de 2009 al 31 de
diciembre de 2010.

Articulo 2

De conformidad con el Protocolo sobre la funcion de los parlamentos
nacionales en la Unién Europea, el articulo 3, apartado 3, del Regla-
mento interno del Consejo adoptado por la presente Decision se aplicara
a los proyectos de actos legislativos adoptados y transmitidos a partir
del dia de la entrada en vigor del Tratado de Lisboa.

Articulo 3

La presente Decision surtira efecto el dia de su adopcion.

Se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.
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ANEXO

REGLAMENTO INTERNO DEL CONSEJO

Articulo 1

Disposiciones generales, convocatoria y lugar de trabajo

1. El Consejo se reunira por convocatoria de su Presidente, por iniciativa de
éste, de uno de sus miembros o de la Comision (1).

2. La Presidencia comunicara, siete meses antes del comienzo del semestre
correspondiente, para cada formacion del Consejo y tras proceder a las consultas
pertinentes las fechas que prevé para las sesiones que debera celebrar el Consejo
con objeto de llevar a cabo su labor legislativa o tomar decisiones operativas.
Estas fechas figuraran en un documento unico que se aplicara a todas las for-
maciones del Consejo.

3. El Consejo tendra su sede en Bruselas. Durante los meses de abril, junio y
octubre, el Consejo celebrara sus sesiones en Luxemburgo (?).

Cuando concurran circunstancias excepcionales y por causas debidamente justi-
ficadas, el Consejo o el Comité de Representantes Permanentes de los Gobiernos
de los Estados miembros (Coreper) podran decidir, por unanimidad, que una
sesion del Consejo se celebre en otro lugar.

4. (®) La Presidencia del Consejo, con excepcion de la formacion de Asuntos
Exteriores, sera desempefiada por grupos predeterminados de tres Estados miem-
bros durante un periodo de dieciocho meses. Estos grupos se formaran por
rotacion igual de los Estados miembros, atendiendo a su diversidad y a los
equilibrios geograficos en la Union.

Cada miembro del grupo ejercera por rotacion, durante un periodo de seis meses,
la Presidencia de todas las formaciones del Consejo, con excepcion de la forma-
cion de Asuntos Exteriores. Los demas miembros del grupo asistiran a la Presi-
dencia en todas sus responsabilidades con arreglo a un programa comun. Los
miembros del grupo podran convenir entre si otros acuerdos.

5. Las decisiones adoptadas por el Consejo o el Coreper en virtud del presente
Reglamento interno se adoptardn por mayoria simple, excepto cuando éste esta-
blezca otra disposicion de voto.

En el presente Reglamento interno, excepto disposicion especifica, las referencias
a la Presidencia o al Presidente se aplicaran a cualquier persona que asuma la
Presidencia de una de las formaciones del Consejo o, en su caso, de uno de sus
organos preparatorios.

Articulo 2

Formaciones del Consejo, funcion de la formacién de Asuntos Generales y
de la formacién de Asuntos Exteriores y programacioén

1. El Consejo se reunird en diferentes formaciones, en funcion de los asuntos
que se traten. La lista de formaciones del Consejo distintas de las de Asuntos
Generales y Asuntos Exteriores serd adoptada por el Consejo Europeo por ma-
yoria cualificada (). La lista de las formaciones del Consejo figura en el anexo L

(") Este parrafo reproduce el articulo 237 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea (en lo sucesivo denominado «TFUE»).

(?) Este parrafo reproduce la letra b) del articulo tnico del Protocolo sobre las sedes de las
instituciones y de determinados o6rganos, organismos y servicios de la Unién Europea.

(®) Este parrafo reproduce el articulo 1 de la Decision del Consejo Europeo de 1 de diciem-
bre de 2009 relativa al ejercicio de la Presidencia del Consejo (DO L 315 de 2.12.2009,
p. 50).

(%) Estas dos frases recogen, adaptandolos, el parrafo primero del articulo 16, apartado 6, del
Tratado de la Union Europea (en los sucesivo «TUE») y la letra a) del articulo 236 del
TFUE.
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2. El Consejo de Asuntos Generales velara por la coherencia de los trabajos
de las diferentes formaciones del Consejo. Preparara las reuniones del Consejo
Europeo y garantizara su actuacion subsiguiente, en contacto con el Presidente
del Consejo Europeo y la Comision (). Serd responsable de la coordinacion
general de las politicas, de las cuestiones institucionales y administrativas, de
los expedientes horizontales que afecten a varias politicas de la Unién Europea,
como el marco financiero plurianual y la ampliacion, asi como cualquier expe-
diente transmitido por el Consejo Europeo, teniendo en cuenta las normas de
funcionamiento de la Union Econémica y Monetaria.

3. Las modalidades de preparacion de las reuniones del Consejo Europeo se
establecen en el articulo 3 del Reglamento interno del Consejo Europeo, de la
manera siguiente:

a) Con vistas a velar por la preparacion prevista en el articulo 2, apartado2 del
Reglamento interno del Consejo Europeo, al menos cuatro semanas antes de
cada reunion ordinaria del Consejo Europeo prevista en el articulo 1, apartado
1 del Reglamento interno del Consejo Europeo, su Presidente, en estrecha
cooperacion con el miembro del Consejo Europeo representante del Estado
miembro que ejerza la presidencia semestral del Consejo y con el Presidente
de la Comision, presentard al Consejo de Asuntos Generales un proyecto de
orden del dia comentado.

Las contribuciones de las demas formaciones del Consejo a los trabajos del
Consejo Europeo se transmitiran al Consejo de Asuntos Generales a mas
tardar dos semanas antes de la reunion del Consejo Europeo.

El Presidente del Consejo Europeo, elaborara, en estrecha cooperacion, tal
como se dispone en el primer parrafo, un proyecto de orientaciones para las
conclusiones del Consejo Europeo y, si procede, los proyectos de conclusio-
nes y los proyectos de decisiones del Consejo Europeo, que seran objeto de
un debate en el Consejo de Asuntos Generales.

Dentro de los cinco dias anteriores a la sesion del Consejo Europeo se
celebrard una ultima sesion del Consejo de Asuntos Generales. A la luz de
dicho debate, el Presidente del Consejo Europeo establecera el orden del dia
provisional.

b

~

Excepto por razones imperativas e imprevisibles relacionadas, por ejemplo,
con la actualidad internacional, ninguna formacion del Consejo u organo
preparatorio podra debatir un asunto sometido al Consejo Europeo entre la
sesion del Consejo de Asuntos Generales tras la que se haya establecido el
orden del dia provisional del Consejo Europeo y la sesion del Consejo Eu-
ropeo.

c) El Consejo Europeo aprobara su orden del dia al inicio de su reunion.

Como regla general, los asuntos incluidos en el orden del dia deberan haber
sido examinados con antelacion, de conformidad con las disposiciones del
presente apartado.

4. El Consejo de Asuntos Generales velara, en cooperacion con la Comision,
por la coherencia y la continuidad de los trabajos de las diferentes formaciones
del Consejo en el marco de una programacion plurianual de conformidad con el
apartado 6 (%).

5. El Consejo de Asuntos Exteriores elaborara la accion exterior de la Unidn
atendiendo a las lineas estratégicas definidas por el Consejo Europeo y velara por
la coherencia de la accion de la Unién (3). Sera responsable de llevar a cabo toda
la accion exterior de la Union Europea, a saber, la Politica Exterior y de Segu-
ridad Comun, la Politica de Seguridad y Defensa Comun, la Politica Comercial
Comun, asi como la cooperacion para el desarrollo y la ayuda humanitaria.

(") Estas dos frases reproducen el parrafo segundo del articulo 16, apartado 6, del TUE.

() Este apartado reproduce el articulo 3, primera frase, del proyecto de Decision del Con-
sejo Europeo de 1 de diciembre de 2009 relativa al ejercicio de la Presidencia del
Consejo.

(®) Esta frase reproduce el articulo 16, apartado 6, parrafo tercero, del TUE.



02009D0937 — ES — 01.01.2023 — 017.001 —5

El Consejo de los Asuntos Exteriores estara presidido por el Alto Representante
de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad, que podra, si es
necesario, hacerse sustituir por el miembro de esta formacién que represente al
Estado miembro que e¢jerza la Presidencia semestral del Consejo (!).

6.  Para cada periodo de 18 meses, el grupo predeterminado de tres Estados
miembros que asuman la Presidencia del Consejo durante este periodo de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 1, apartado 4, elaborara un proyecto de
programa de las actividades del Consejo para dicho periodo. Este proyecto se
elaborara con el Presidente del Consejo de Asuntos Exteriores, por cuanto res-
pecta a las actividades de dicha formacion durante este periodo. Este proyecto de
programa se elaborara en estrecha cooperacion con la Comision y el Presidente
del Consejo Europeo y tras haberse procedido a las consultas pertinentes. Se
presentard en un documento Unico a mas tardar un mes antes del periodo de
referencia, para que pueda ser aprobado por el Consejo de Asuntos Generales (?).

7.  La Presidencia que esté en ejercicio durante el periodo de referencia esta-
blecera, para cada formacion del Consejo y tras haber procedido a las consultas
pertinentes, proyectos de orden del dia de las sesiones del Consejo previstas para
el semestre siguiente, indicando con caracter orientativo los trabajos legislativos y
las decisiones operativas previstos. Estos proyectos se estableceran a mas tardar
una semana antes del comienzo del semestre de que se trate, basandose en
programa de 18 meses del Consejo y previa consulta a la Comision. Se recogeran
en un documento unico que se aplicara a todas las formaciones del Consejo. En
funcién de las necesidades, podran preverse sesiones suplementarias del Consejo,
con relacion a las previstas anteriormente.

Si en el transcurso de un semestre dejara de estar justificada alguna de las
sesiones previstas durante ese periodo, la Presidencia no la convocara.

Articulo 3 (%)
Orden del dia

1. Teniendo en cuenta el programa del Consejo para los 18 meses, el Presi-
dente fijard el orden del dia provisional de cada sesion. El orden del dia se
enviard a los demas miembros del Consejo y a la Comision al menos 14 dias
antes del comienzo de la sesion. Se transmitira simultaneamente a los parlamen-
tos nacionales de los Estados miembros.

(") Véase la declaracion a) siguiente:

a) Ad articulo 2, apartado 5, parrafo segundo:

«Cuando se convoque al Consejo de Asuntos Exteriores para tratar cuestiones de Politica
Comercial Comun, el AR se hara sustituir por la Presidencia semestral tal como se prevé
en el articulo 2, apartado 5, parrafo segundo.»

Véase la declaracion b) siguiente:

b) Ad articulo 2, apartado 6:

«El programa de 18 meses incluira una parte introductoria general que sitie el programa
en el contexto de las orientaciones estratégicas a largo plazo de la Union. Las tres
Presidencias encargadas de elaborar el proyecto de programa de 18 meses consultaran
a las tres Presidencias siguientes sobre esta parte, en el marco de las “consultas perti-
nentes” mencionadas en la tercera frase del apartado 6. El proyecto de programa de 18
meses también deberia tener en cuenta, entre otras cosas, elementos pertinentes que
resulten del didlogo sobre las prioridades politicas anuales llevado a cabo a iniciativa
de la Comision.».

Véanse las declaraciones c¢) y d) siguientes:

¢) Ad articulo 3, apartados 1 y 2:

«El Presidente hara lo necesario para que, como principio, los miembros del Consejo
reciban el orden del dia provisional de cada sesién del Consejo dedicada a la aplicacion
de las disposiciones del titulo del TFUE relativo al espacio de libertad, seguridad y
justicia, asi como la documentacion correspondiente a los puntos incluidos en dicho
orden del dia, por lo menos veintitn dias antes del comienzo de esa sesion.»

d) Ad articulos 1y 3:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 30, apartado 2, del TUE, en el que se
establece que, en los casos que requieran una decision rapida, puede convocarse una
reunion extraordinaria del Consejo en un plazo muy breve, el Consejo es consciente de
la necesidad de tratar rapida y eficazmente las cuestiones relativas a la politica exterior y
de seguridad comun. Las disposiciones indicadas en el articulo 3 no impediran que se
satisfaga esa necesidad.»

(2

—~

(3

~
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2. El orden del dia provisional comprendera los puntos cuya solicitud de
inclusion presentada por un miembro del Consejo o por la Comision y, si la
hay, la correspondiente documentacién, se hayan recibido en la Secretaria Ge-
neral al menos 16 dias antes del comienzo de la sesion. El orden del dia provi-
sional indicara igualmente, con un asterisco, los puntos sobre los que la Presi-
dencia, cualquier miembro del Consejo o la Comisién pueden solicitar votacion.
Esta indicacion se realizara una vez cumplidos todos los requisitos de procedi-
miento establecidos en los Tratados.

3. Cuando sea aplicable el plazo de ocho semanas previsto por el Protocolo
sobre la funcion de los parlamentos nacionales en la Unién Europea y el Proto-
colo sobre la aplicacion del principio de subsidiariedad y proporcionalidad, los
puntos relativos a la adopcion de un acto legislativo o de una posicion en primera
lectura en el marco de un procedimiento legislativo ordinario sélo figuraran en el
orden del dia provisional con vistas a una decision si ha transcurrido dicho plazo
de ocho semanas.

El Consejo podra decidir que no se aplica el plazo de ocho semanas mencionado
en el parrafo anterior cuando la inclusion de un punto corresponda a la excepcion
por razones de urgencia prevista en el articulo 4 del Protocolo sobre la funcion
de los parlamentos nacionales en la Union Europea. El Consejo se pronunciara
con arreglo a la modalidad de votacion aplicable para la adopcion del acto o de
la posicion de que se trate.

Entre la inclusion de un proyecto de acto legislativo en el orden del dia provi-
sional del Consejo y la adopcion de una posicion debera transcurrir un plazo de
diez dias, salvo en casos urgentes debidamente motivados (*).

4. Solo podran incluirse en el orden del dia provisional los puntos cuya
documentacion se haya enviado a los miembros del Consejo y a la Comision
a mas tardar en la fecha de envio del orden del dia.

5. La Secretaria General comunicara a los miembros del Consejo y a la
Comision las solicitudes de inclusion y la documentacion que se hayan enviado
fuera de los plazos establecidos.

Salvo que la urgencia exija actuar de modo distinto y sin perjuicio de lo dis-
puesto en el apartado 3, la Presidencia retirara del orden del dia provisional los
puntos correspondientes a proyectos de actos legislativos que el Coreper no haya
terminado de examinar a mas tardar a final de la semana precedente a la semana
anterior a dicha sesion.

6.  El orden del dia provisional se dividira en dos partes, dedicadas, respecti-
vamente, a las deliberaciones sobre actos legislativos y a las actividades no
legislativas. La primera parte se titula «Deliberaciones legislativas» y la segunda
«Actividades no legislativasy.

Los puntos incluidos en cada una de estas dos partes del orden del dia provi-
sional estaran divididos en puntos A y puntos B. Se consignaran como puntos A
los puntos que el Consejo pueda aprobar sin debate, lo cual no excluira la
posibilidad de que cualquier miembro del Consejo y la Comisién expresen su
opinién cuando se proceda a la aprobacion de dichos puntos, y hagan constar en
acta declaraciones.

7. Al comienzo de cada sesion el Consejo aprobara el orden del dia. Para
incluir en el orden del dia puntos que no figuren en el orden del dia provisional
sera necesaria la unanimidad del Consejo. Los puntos asi incluidos podran ser
sometidos a votacion siempre que se hayan cumplido todos los requisitos de
procedimiento establecidos en los Tratados.

8. Sin embargo, cuando una toma de posicion sobre un punto A pueda oca-
sionar un nuevo debate o cuando algiin miembro del Consejo o la Comision lo
solicite, el punto se retirara del orden del dia, salvo que el Consejo decida lo
contrario.

9.  Toda solicitud de inclusién de un punto «Varios» ira acompafiada de un
documento explicativo.

(") Este apartado reproduce la tltima frase del articulo 4 del Protocolo sobre la funcion de

los parlamentos nacionales en la Unién Europea.
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Articulo 4

Representacion de los miembros del Consejo

Sin perjuicio de las disposiciones sobre la delegacién de voto contemplada en el
articulo 11, todo miembro del Consejo que no pueda asistir a una sesién podra
hacerse representar.

Articulo 5

Sesiones

1. El Consejo se reunira en publico cuando delibere y vote sobre un proyecto
de acto legislativo (). En los demds casos, Las sesiones del Consejo no seran
publicas salvo en los casos considerados en el articulo 8.

2. Se invitard a la Comisién a participar en las sesiones del Consejo. Se
invitara también al Banco Central Europeo en aquellos casos en que ejerza su
derecho de iniciativa. Sin embargo, el Consejo podra decidir deliberar sin la
presencia de la Comision y del Banco Central Europeo.

3. Los miembros del Consejo y de la Comision podran estar acompanados de
funcionarios que les asistan. Los nombres y funciones de dichos funcionarios se
comunicaran previamente a la Secretaria General. El Consejo podra determinar el
niimero maximo de personas por cada delegacion que podran estar presentes en
la sala de reuniones al mismo tiempo, incluidos los miembros del Consejo.

4.  Para tener acceso a las sesiones del Consejo sera necesario presentar un
pase expedido por la Secretaria General.

Articulo 6

Secreto profesional y presentacion de documentos ante los tribunales

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 7, 8 y 9 y en las normas sobre
acceso del publico a los documentos, las deliberaciones del Consejo estaran
sometidas al secreto profesional, siempre que el Consejo no decida lo contrario.

2. El Consejo y el Coreper podran autorizar la presentacion ante los tribunales
de copia o extracto de cualquier documento del Consejo que no se haya hecho
accesible al publico de conformidad con las normas sobre acceso del publico a
los documentos.

Articulo 7

Procedimiento legislativo y publicidad

1. El Consejo se reunira en publico cuando delibere y vote sobre un proyecto
de acto legislativo. A tal efecto, su orden del dia incluird una parte «Delibera-
ciones legislativasy.

2. Los documentos presentados al Consejo que figuren en un punto de su
orden del dia incluido en la parte «Deliberaciones legislativas» se haran publicos,
asi como los elementos del acta del Consejo que se refieran a esta parte del orden
del dia.

3. La apertura al publico de las sesiones del Consejo relativas a la parte
«Deliberaciones legislativas» de su orden del dia se efectuara mediante la trans-
mision publica por medios audiovisuales, en particular en sala de escucha y
mediante la difusion por video en directo en todas las lenguas oficiales de las
instituciones de la Unién Europea. Se mantendrd al menos un mes en el sitio
Internet del Consejo una version grabada. El resultado de la votacion se indicara
por medios visuales.

La Secretaria General hara lo necesario para informar al publico con antelacion
de las fechas y horas aproximadas en que tendran lugar estas transmisiones
audiovisuales y tomard todas las medidas practicas para garantizar la correcta
aplicacion del presente articulo.

(') Esta frase reproduce el articulo 16, apartado 8, primera frase, del TUE.



02009D0937 — ES — 01.01.2023 — 017.001 — 8

4. Los resultados de las votaciones y las explicaciones de voto de los miem-
bros del Consejo o sus representantes en el Comité de Conciliacion previsto por
el procedimiento legislativo ordinario, asi como las declaraciones consignadas en
el acta del Consejo y los puntos de esta acta relativos a la reunion del Comité de
Conciliacion, se haran publicos.

5. Cuando se le sometan propuestas o iniciativas legislativas, el Consejo evi-
tara adoptar actos no previstos por los Tratados, tales como resoluciones, con-
clusiones o declaraciones distintas de las que estén vinculadas a la adopcion del
acto y que estén destinadas a ser consignadas en el acta del Consejo.

Articulo 8

Otros casos de deliberaciones del Consejo abiertas al publico y debates
publicos

1. Cuando se someta al Consejo una propuesta no legislativa relativa a la
adopcion de normas juridicamente vinculantes en los Estados miembros o para
los Estados miembros, mediante reglamentos, directivas o decisiones con arreglo
a las disposiciones correspondientes de los Tratados, con excepcion de medidas
de orden interno, actos administrativos o presupuestarios, actos sobre relaciones
interinstitucionales o internacionales, o actos no vinculantes (como conclusiones,
recomendaciones o resoluciones) sera publica la primera deliberacion del Consejo
sobre nuevas propuestas importantes. La Presidencia indicara las nuevas propues-
tas importantes y tanto el Consejo como el Coreper podran decidir en sentido
contrario, cuando proceda.

La Presidencia podra decidir en cada caso que sean publicas las deliberaciones
sobre una de las propuestas contempladas en el parrafo primero salvo que el
Consejo o el Coreper decidan lo contrario.

2. Cuando asi lo decida por mayoria cualificada el Consejo o el Coreper, el
Consejo celebrara debates ptblicos sobre cuestiones importantes que afecten a los
intereses de la Union Europea y a sus ciudadanos.

Correspondera a la Presidencia, a los miembros del Consejo y a la Comision
proponer cuestiones o temas concretos para tales debates, teniendo en cuenta la
importancia del asunto y el interés que revista para la Union Europea y sus
ciudadanos.

»C2 3. El Consejo de Asuntos Generales celebrard un debate publico de
orientacion sobre el programa del Consejo para los 18 meses. Los debates de
orientacion que se celebren en otras formaciones del Consejo sobre sus priori-
dades seran también publicos. € Seran publicas las presentaciones que haga la
Comision de su programa quinquenal, de su programa anual de trabajo y de su
estrategia politica anual, y también el consiguiente debate del Consejo.

4. Al enviar el orden del dia provisional segiin el articulo 3:

a) los puntos del orden dia del Consejo que vayan a tratarse en publico con
arreglo al apartado 1 llevaran la indicacion «deliberacion publicay;

b) los puntos del orden dia del Consejo que vayan a tratarse en publico segtin los
apartados 2 y 3 llevaran la indicacién «debate publico».

La apertura al publico de las deliberaciones del Consejo y de los debates publicos
con arreglo al presente articulo se efectuara mediante una retransmision publica
como la contemplada en el articulo 7, apartado 3.

Articulo 9

Publicidad de las votaciones, explicaciones de voto y actas en los demas
casos

1. Cuando el Consejo adopte actos no legislativos contemplados en el ar-
ticulo 8, apartado 1, se haran publicos los resultados de las votaciones y las
explicaciones de voto de los miembros del Consejo, asi como las declaraciones
que consten en el acta del Consejo y los puntos del acta correspondientes a la
adopcion de dichos actos.
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2. Ademas, los resultados de las votaciones se haran publicos:

a) cuando el Consejo actiie en el marco del titulo V del TUE, por decision
unanime del Consejo o del Coreper adoptada a solicitud de uno de sus
miembros;

b) en los demas casos, por decision del Consejo o del Coreper adoptada a
solicitud de alguno de sus miembros.

Cuando los resultados de las votaciones en el Consejo se hagan publicos de
conformidad con el parrafo primero, letras a) y b), las explicaciones de voto
que se hayan realizado en la votacién también podran hacerse publicas si lo
piden los miembros interesados del Consejo, respetando el presente Reglamento
interno, la seguridad juridica y los intereses del Consejo.

Las declaraciones que consten en el acta del Consejo y los puntos del acta
correspondientes a la adopcion de los actos citados en el parrafo primero, letras
a) y b), se haran publicos por decision del Consejo o del Coreper si lo pide
alguno de sus miembros.

3. No se haran publicas las votaciones cuando se trate de votaciones indica-
tivas para concluir deliberaciones o de votaciones sobre adopcion de actos pre-
paratorios, excepto en los casos en que las deliberaciones del Consejo son pu-
blicas segun los articulos 7 y 8.

Articulo 10

Acceso del publico a los documentos del Consejo

Las disposiciones especificas sobre acceso del publico a los documentos del
Consejo figuran en el anexo II.

Articulo 11

Reglas de votacion y quérum

1. El Consejo procedera a la votacioén por iniciativa de su Presidente.

El Presidente debera ademads iniciar procedimiento de votacion a instancia de
cualquier miembro del Consejo o de la Comision, siempre que la mayoria de los
miembros que componen el Consejo se pronuncie en tal sentido.

2. Los miembros del Consejo votaran en el orden de Estados miembros fijado
con arreglo a la lista de las sucesivas Presidencias, comenzando por el miembro
que, de acuerdo con dicho orden, siga al miembro que ejerza la Presidencia.

3. En caso de votacion, cada miembro del Consejo podra actuar en represen-
tacion de uno solo de los demas miembros (1).

4.  Para que el Consejo pueda proceder a la votacion debera estar presente la
mayoria de los miembros del Consejo que, en aplicacion de los Tratados, puedan
participar en la votacion. Antes de celebrarse la votacion, el Presidente, asistido
por la Secretaria General, comprobara la existencia de quérum.

5. Cuando el Consejo deba adoptar decisiones por mayoria cualificada, el
65 % de la poblacion de la Unidon, o de la poblacion de los Estados miembros
participantes en caso de que no participen en la votacion todos los Estados
miembros, y el nimero minimo de miembros del Consejo que representen mas
del 35 % de la poblacion de los Estados miembros participantes se calcularan con
arreglo a las cifras de poblacion establecidas en el anexo III. Estas cifras se
aplicaran asimismo entre el 1 de noviembre de 2014 y el 31 de marzo de
2017 cuando, de conformidad con el articulo 3, apartado 2, del Protocolo n® 36
sobre las disposiciones transitorias, anejo al Tratado de la Union Europea, al
Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y al Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea de la Energia Atomica, un miembro del Consejo solicite que
un acto se adopte de conformidad con la mayoria cualificada definida en el
apartado 3 de dicho articulo y un miembro del Consejo solicite que se com-
pruebe que los Estados miembros que constituyen la mayoria cualificada repre-
sentan como minimo el 62 % de la poblacion total de la Union.

(") Este parrafo reproduce el articulo 239 del TFUE.
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6. Con efectos a partir del 1 de enero de cada afio, el Consejo modificara con
arreglo a los datos de que disponga la Oficina Estadistica de la Unién Europea a
30 de septiembre del afio anterior las cifras establecidas en el anexo III. Esta
decision se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 12

Procedimientos escritos ordinario y simplificado

1.  P»MI16 Los actos del Consejo relativos a asuntos urgentes podran adop-
tarse mediante votacion por escrito cuando el Consejo decida por unanimidad
aplicar ese procedimiento o cuando el Coreper decida aplicar ese procedimiento
de conformidad con la modalidad de votacion aplicable para la adopcion de los
actos del Consejo de que se trate. El Presidente podra, asimismo, en circuns-
tancias especiales, proponer que se aplique dicho procedimiento; en ese caso,
podra realizarse votacion por escrito cuando todos los miembros del Consejo
acepten el procedimiento. «

Se requerird la aceptacion de la Comision para la utilizacion del procedimiento
escrito cuando la votacion por escrito se refiera a asuntos que la Comision haya
sometido al Consejo.

La Secretaria General elaborara mensualmente una relacion de los actos adopta-
dos por procedimiento escrito. Esta relacion contendra las posibles declaraciones
destinadas a figurar en el acta del Consejo. Las partes de esta relacion que se
refieren a la adopcion de actos legislativos se haran publicas.

2. Por iniciativa de la Presidencia, el Consejo podra utilizar el procedimiento
escrito simplificado o «procedimiento tacito» en los siguientes casos:

a) para adoptar, una vez estudiados por el Coreper los proyectos de respuesta,
los textos de respuesta a las preguntas escritas y, cuando proceda, a las
preguntas orales formuladas al Consejo por diputados del Parlamento Euro-
peo (');

b) para nombrar, una vez estudiados por el Coreper los proyectos de decision,
los miembros titulares y suplentes del Comité Econdémico y Social y del
Comité de las Regiones;

c¢) para decidir consultar a otras instituciones, organos u organismos, cuando los
Tratados exijan la consulta;

d) para aplicar la Politica Exterior y de Seguridad Comuin utilizando la red
COREU [«procedimiento tacito (COREU)»] (?).

En ese caso, el texto correspondiente se considerara adoptado una vez trans-
currido el plazo fijado por la Presidencia en funcion de la urgencia del asunto,
si ningun miembro del Consejo tiene objeciones.

3. La Secretaria General declarara la terminacién de los procedimientos escri-
tos.

Articulo 13
Acta

1. De cada sesion se levantara acta, que, tras ser aprobada, sera firmada por el
Secretario General. Podra delegar su firma en los directores generales de la
Secretaria General.

El acta contendra como regla general, para cada punto del orden del dia:

— la mencién de los documentos sometidos al Consejo,

(") Véase la declaracion e) siguiente:
e) Ad articulo 12, apartado 2, letras a), b) y c):
«De acuerdo con la practica habitual del Consejo, el limite fijado sera normalmente de
tres dias habiles.»

(%) Véase la declaracion f) siguiente:
f) Ad articulo 12, apartado 2, letra d):
«El Consejo recuerda que la red COREU debe utilizarse con arreglo a las conclusiones
del Consejo de 12 de junio de 1995 (documento 7896/95) relativas a los métodos de
trabajo del Consejo.».
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— las decisiones tomadas y las conclusiones a las que haya llegado el Consejo,

— las declaraciones efectuadas por el Consejo y aquellas cuya inclusion haya
solicitado un miembro del Consejo o la Comision.

2. La Secretaria General redactara el proyecto de acta en un plazo de 15 dias y
lo sometera al Consejo o al Coreper para su aprobacion.

3. Cualquier miembro del Consejo o la Comision podra solicitar, antes de la
aprobacion, una redaccion mas detallada del acta sobre puntos concretos del
orden del dia. Estas solicitudes podran ir dirigidas al Coreper.

4. Las actas de las partes «Deliberaciones legislativas» de las sesiones del
Consejo se transmitiran directamente a los parlamentos nacionales tras su apro-
bacion, al mismo tiempo que a los Gobiernos de los Estados miembros.

Articulo 14

Deliberaciones y decisiones basadas en documentos y proyectos establecidos
en las lenguas previstas por el régimen lingiiistico en vigor

1. Salvo decision en contrario adoptada por el Consejo por unanimidad y
motivada por la urgencia, el Consejo deliberara y decidira unicamente basandose
en documentos y proyectos redactados en las lenguas previstas por el régimen
lingiiistico en vigor.

2. Cualquier miembro del Consejo podra oponerse a la deliberacion si el texto
de las posibles enmiendas no se ha redactado en aquellas lenguas que él designe
de las indicadas en el apartado 1.

Articulo 15

Firma de los actos

En el texto de los actos adoptados por el Parlamento Europeo y el Consejo con
arreglo al procedimiento legislativo ordinario, asi como en el de los actos adop-
tados por el Consejo, figurara la firma del Presidente en ejercicio en el momento
de su adopcion y la del Secretario General. El Secretario General podra delegar la
firma en directores generales de la Secretaria General.

Articulo 16 (1)

Imposibilidad de participar en la votacién

Para la aplicacion del presente Reglamento interno, se tendran en cuenta debi-
damente, conforme al anexo IV, los casos en los que, en aplicacion de los
Tratados, algin miembro del Consejo no pueda participar en la votacion.

Articulo 17

Publicacion de los actos en el Diario Oficial

1. Se publicaran en el Diario Oficial de la Union Europea (denominado en lo
sucesivo el «Diario Oficial»), por mediacion del Secretario General:

a) los actos a que se refiere el articulo 297, apartado 1, y apartado 2, parrafo
segundo, del TFUE;

(") Véase la declaracion g) siguiente:

g) Ad articulo 16 y anexo 1V:

«El Consejo conviene en que lo dispuesto en el articulo 16 y en el anexo IV sera
aplicable a los actos para cuya adopcion algunos miembros del Consejo no puedan
participar en la votacion, en aplicacion de los Tratados. No obstante, estas disposiciones
no incluyen el caso de la aplicacion del articulo 7 del TUE. Con ocasion del primer caso
de aplicacion de las disposiciones relativas a la cooperacion reforzada, el Consejo estu-
diara, en funcion de la experiencia adquirida en otros ambitos, las adaptaciones necesa-
rias del articulo 16 y del anexo IV del Reglamento interno.».
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b) las posiciones en primera lectura adoptadas por el Consejo segun el procedi-
miento legislativo ordinario, asi como su exposicion de motivos;

c) las iniciativas presentadas al Consejo de acuerdo con el articulo 76 del TFUE
para la adopcion de un acto legislativo;

d) los acuerdos internacionales celebrados por la Union.
Se consignara en el Diario Oficial la entrada en vigor de estos acuerdos;

e) los acuerdos internacionales celebrados por la Union en el ambito de la
Politica Exterior y de Seguridad Comun, a menos que el Consejo decida lo
contrario basandose en los articulos 4 y 9 del Reglamento (CE) n° 1049/2001
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al
acceso del publico a los documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y
de la Comision ().

Se consignara en el Diario Oficial la entrada en vigor de los acuerdos pu-
blicados en el Diario Oficial.

2. Excepto decision contraria del Consejo o del Coreper se publican en el
Diario Oficial, por mediacion del Secretario General:

a) las iniciativas presentadas al Consejo de acuerdo con el articulo 76 del TFUE
en casos distintos de los mencionados en el apartado 1, letra c);

b) las directivas y las decisiones citadas al articulo 297, apartado 2, parrafo
tercero, del TFUE, las recomendaciones y los dictamenes, con excepcion de
las decisiones citadas al apartado 3 del presente articulo.

3. El Consejo o el Coreper decidiran, caso por caso y por unanimidad, si
procede publicar en el Diario Oficial, por mediacion del Secretario General,
las decisiones contempladas en el articulo 25 del TUE.

4. El Consejo o el Coreper decidiran, caso por caso y teniendo en cuenta la
posible publicacion del acto de base, si procede publicar en el Diario Oficial, por
mediacion del Secretario General:

a) las decisiones de aplicacion de las decisiones contempladas en el articulo 25
del TUE;

b) las decisiones adoptadas de conformidad con el articulo 31, apartado 2, guio-
nes primero y segundo, del TUE;

d) los demas actos del Consejo tales como las conclusiones o las resoluciones.

5. Cuando un acuerdo celebrado entre la Union o la Comunidad Europea de la
Energia Atodmica y uno o varios Estados u organizaciones internacionales cree un
organo competente para tomar decisiones, el Consejo decidira, en el momento de
la celebracion de este acuerdo, si procede publicar en el Diario Oficial las
decisiones que tome dicho o6rgano.

Articulo 18

Notificacion de los actos

1. Las directivas y decisiones citadas al articulo 297, apartado 2, parrafo
tercero, del TFUE seran notificadas a sus destinatarios por el Secretario General
o un Director General que actie en su nombre.

2. En la medida en que no se publiquen en el Diario Oficial, el Secretario
General notificara los siguientes actos a sus destinatarios o un Director General
que actie en su nombre:

a) las recomendaciones;
b) las decisiones contempladas en el articulo 25 del TUE.

3. El Secretario General o un Director General que actue en su nombre en-
tregara a los Gobiernos de los Estados miembros y a la Comision copias certi-
ficadas conformes de las directivas y decisiones del Consejo mencionadas en el
articulo 297, apartado 2, parrafo tercero, del TFUE, asi como de las recomen-
daciones del Consejo.

(1) DO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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Articulo 19 (V)

Coreper, comités y grupos de trabajo

1. El Coreper tiene el cometido de preparar los trabajos del Consejo y de
ejecutar los mandatos que éste le confie. En cualquier caso (%), velara por que las
politicas y las acciones de la Union Europea sean coherentes entre si y se
respeten los principios y normas siguientes:

a) los principios de legalidad, subsidiariedad, proporcionalidad y motivacion de
los actos;

b) las normas que establecen las atribuciones de las instituciones, Organos y
organismos de la Union;

c¢) las disposiciones presupuestarias;
d) las normas de procedimiento, de transparencia y de calidad de la redaccion.

2. Todos los puntos inscritos en el orden del dia de la sesion del Consejo
seran previamente examinados por el Coreper, salvo decision en contrario de este
ultimo. El Coreper procurara llegar a un acuerdo a su nivel, que presentara al
Consejo para su adopcion. Presentara de manera adecuada los asuntos al Consejo
y, si procede, le presentara orientaciones, opciones o propuestas de solucion. En
caso de urgencia, el Consejo podra decidir por unanimidad deliberar sin que haya
tenido lugar el examen previo.

3. Podran constituirse comités o grupos de trabajo creados o avalados por el
Coreper para la realizacion de determinadas tareas de preparacion o de estudio
previamente definidas.

La Secretaria General actualizara y hara publica la lista de los 6rganos prepara-
torios. Solo podran reunirse en calidad de organos preparatorios del Consejo los
comités y grupos de trabajo que figuren en la lista.

4. Segun los puntos inscritos en su orden del dia, el Coreper estara presidido
por el representante permanente o el representante permanente adjunto del Estado
miembro que ejerza la Presidencia del Consejo de Asuntos Generales.

El Comité Politico y de Seguridad estara presidido por un representante del Alto
Representante de la Union Europea para Asuntos Exteriores y Politica de Segu-
ridad.

Los demés organos preparatorios de las distintas formaciones del Consejo, con
excepcion de la formacion de los Asuntos Exteriores, estaran presididos por un
delegado del Estado miembro que ocupe la Presidencia de dicha formacion,
excepto decision contraria del Consejo por mayoria cualificada. La lista citada
en el apartado 3, parrafo segundo, enumera también la de los 6rganos prepara-
torios para que el Consejo ha decidido, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4 de la Decision del Consejo Europeo contemplada en el articulo 1,
apartado 4, otro tipo de Presidencia.

5. Para preparar las sesiones de las formaciones del Consejo que se retnen
una vez por semestre y cuando estas sesiones se celebren durante la primera
mitad del semestre, las reuniones de los comités distintos del Coreper y las de los
grupos de trabajo celebradas durante el semestre anterior estaran presididas por
un delegado del Estado miembro al que corresponda la Presidencia de dichas
sesiones del Consejo.

(") Estas disposiciones se entienden sin perjuicio de la funcion del Comité Econémico y
Financiero tal como se desprende del articulo 134 del TFUE y de las Decisiones exis-
tentes del Consejo a él referidas (DO L 358 de 31.12.1998, p. 109, y DO L 5 de
9.1.1999, p. 71).

(?) Véase la declaracion h) siguiente:

h) Ad articulo 19, apartado 1:

«El Coreper velara por la coherencia y el respeto de los principios enunciados en el
apartado 1, en particular en lo que respecta a los asuntos cuya materia se trate en otras
instancias.».
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6.  Sin perjuicio de los casos en que se aplique otro tipo de Presidencia,
cuando una cuestion se vaya a tratar esencialmente durante un semestre, un
delegado del Estado miembro que ejerza la Presidencia durante ese semestre
podra presidir, durante el semestre anterior, reuniones de comités distintos del
Coreper y de grupos de trabajo, al tratar esa cuestion. La aplicacion practica de
este parrafo deberan acordarla las dos Presidencias implicadas.

En el caso preciso del estudio del presupuesto de la Union correspondiente a un
ejercicio concreto, las reuniones de los 6rganos preparatorios del Consejo distin-
tos del Coreper que traten de puntos del orden del dia del Consejo correspon-
dientes al estudio del presupuesto seran presididas por un delegado del Estado
miembro que vaya a ejercer la Presidencia durante el segundo semestre del afio
anterior al ejercicio de que se trate. El mismo principio se aplicara, previo
acuerdo con la otra Presidencia, a la presidencia de sesiones del Consejo en
las que vayan a debatirse dichos puntos de presupuesto. Las Presidencias impli-
cadas se consultaran sobre las disposiciones practicas.

7. De acuerdo con las disposiciones correspondientes indicadas a continua-
cion, el Coreper podra adoptar las siguientes decisiones de procedimiento, a
condicion de que los puntos correspondientes a las mismas se hayan incluido
en el orden del dia provisional al menos tres dias hébiles antes de la reunion. Se
precisara la unanimidad del Coreper para aplicar excepciones a dicho plazo (1):

a) la decision de celebrar una sesion del Consejo en un lugar distinto de Bruselas
y Luxemburgo (articulo 1, apartado 3);

b

~

la autorizacion de presentar ante los Tribunales copia o extracto de documen-
tos del Consejo (articulo 6, apartado 2);

c) la decision de celebrar debates publicos del Consejo y la de no celebrar en
publico determinadas deliberaciones (articulo 8, apartados 1, 2 y 3);

d) la decision de hacer publicos los resultados de las votaciones y de las de-
claraciones que consten en el acta del Consejo en los casos previstos en el
articulo 9, apartado 2;

e) la decision de aplicar el procedimiento escrito (articulo 12, apartado 1);

f) la aprobacion y la modificacion del acta del Consejo (articulo 13, apartados 2
y 3

~

la decision de publicar y la de no publicar un texto o un acto en el Diario
Oficial (articulo 17, apartados 2, 3 y 4);

g

h

=

la decision de consultar a una institucion o a un 6rgano, en el supuesto de que
los Tratados no hagan obligatoria la consulta;

i) la decision de fijar y la de prolongar un plazo para la consulta a una ins-
titucion o a un o6rgano;

j) la decision de prolongar los plazos previstos en el articulo 294, apartado 14,
del TFUE;

k

N

la aprobacion del texto de las cartas dirigidas a una institucion o a un dérgano.

Articulo 20

La Presidencia y el buen desarrollo de los trabajos

1. La Presidencia velara por la aplicacion del presente Reglamento interno y
por un buen desarrollo de los debates. La Presidencia atendera especialmente a
cumplir y hacer cumplir las disposiciones del anexo V relativas a los métodos de
trabajo del Consejo.

(") Véase la declaracion i) siguiente:
i) Ad articulo 19, apartado 7:
«En caso de que un miembro del Consejo estime que un proyecto de decision de
procedimiento presentado al Coreper para su adopcion con arreglo al apartado 7 del
articulo 19 plantea una cuestion de fondo, se elevara el proyecto de decision al Conse-
jo.
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Para garantizar que los debates se desarrollen adecuadamente podra, ademas,
salvo decision contraria del Consejo, adoptar cualquier medida necesaria para
favorecer la utilizacion optima del tiempo disponible durante las sesiones, y en
particular:

a) limitar, para tratar puntos determinados, el nimero de personas por delegacion
presentes durante la sesion en la sala de reuniones y decidir que se autorice o
no la apertura de una sala de escucha;

b

~

fijar el orden en que se trataran los diferentes puntos y determinar la duracion
de los debates dedicados a los mismos;

¢) modular el tiempo dedicado a cada punto concreto, en particular limitando la
duracion y el orden de las intervenciones;

d

=

pedir a las Delegaciones que presenten por escrito, en plazo determinado y si
procede con una breve explicacion, sus propuestas de modificacion del texto
sometido a debate;

e) pedir a las Delegaciones que compartan posiciones idénticas o similares sobre
un punto concreto, texto o pasaje de un texto, que elijan a una de ellas para
expresar una posicion conjunta en la sesion, o por escrito antes de la sesion.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 19, apartados 4 a 6, y de sus
competencias y de su responsabilidad politica general, la Presidencia semestral
estara asistida en todas sus responsabilidades, basandose en el programa de 18
meses o en virtud otros acuerdos acordados entre ellos, por los demas miembros
del grupo predeterminado de tres Estados miembros contemplados en el ar-
ticulo 1, apartado 4. En su caso, también estara asistida por el representante
del Estado miembro que desempefiard la siguiente Presidencia. Este altimo, o
un miembro del citado grupo, a peticion de la Presidencia y siguiendo sus ins-
trucciones, la sustituira en los casos en que sea necesario, asumird, si procede,
determinadas tareas y velard por la continuidad de los trabajos del Consejo.

Articulo 21 (") (%)

Informes de los comités y grupos de trabajo

Sin perjuicio de las demas disposiciones del presente Reglamento interno, la
Presidencia organizara las reuniones de los distintos comités y grupos de trabajo
de manera que se disponga de sus informes antes de la reunion del Coreper que
los estudie.

Salvo que la urgencia haga necesario otro procedimiento, la Presidencia aplazara
a una reunion ulterior del Coreper los puntos correspondientes a actos legislati-
vos, para los que el comité o el grupo de trabajo no hayan terminado sus trabajos
al menos cinco dias habiles antes de la reunion del Coreper.

(") Estas disposiciones se entienden sin perjuicio de la funcion del Comité Econémico y
Financiero que se desprende del articulo 134 del TFUE y de las Decisiones existentes del
Consejo a ¢l referidas (DO L 358 de 31.12.1998, p. 109, y DO L 5 de 9.1.1999, p. 71).

(%) Véase la declaracion j) siguiente:

j) Ad articulo 21:

«Los informes de los grupos de trabajo y demas documentos que sirvan de base para las
deliberaciones del Coreper deberian remitirse a las Delegaciones con una antelacion que
permita su estudio.».
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Articulo 22

Calidad de la redaccién (')

A fin de asistir al Consejo en su cometido de velar por la calidad de la redaccion
de los actos legislativos por ¢l adoptados, el Servicio Juridico estara encargado
de verificar, con la suficiente antelacion, la calidad de la redaccion de las pro-
puestas y proyectos de actos y de formular al Consejo y a sus organos sugeren-
cias sobre redaccion, de conformidad con el Acuerdo interinstitucional de 22 de
diciembre de 1998 relativo a las directrices comunes sobre la calidad de la
redaccion de la legislacion comunitaria ().

A lo largo de todo el proceso legislativo, quienes presenten textos en el marco de
los trabajos del Consejo prestaran particular atencion a la calidad de la redaccion.

Articulo 23

El Secretario General y la Secretaria General

1. El Consejo estara asistido por una Secretaria General dirigida por un Se-
cretario General. El Consejo nombrara al Secretario General por mayoria cuali-
ficada.

2. El Consejo decidira la organizacion de la Secretaria General ().

Bajo su autoridad, el Secretario General tomara todas las medidas necesarias para
garantizar el buen funcionamiento de la Secretaria General.

3. La Secretaria General estara estrecha y permanentemente asociada a la
organizacion, la coordinacion y el control de la coherencia de los trabajos del
Consejo y a la ejecucion de su programa para los 18 meses. Bajo la responsa-
bilidad y la direccion de la Presidencia, la asistird en la busqueda de soluciones.

4. El Secretario General sometera al Consejo el proyecto del estado de pre-
visiones de los gastos del Consejo con suficiente antelacion para garantizar el
cumplimiento de los plazos fijados por las normas financieras.

5. El Secretario General sera plenamente responsable de la gestion de los
créditos consignados en la seccion II —Consejo Europeo y Consejo— del pre-
supuesto y tomara todas las medidas necesarias para garantizar una buena gestion
de los mismos. Asimismo ejecutara dichos créditos de conformidad con las
disposiciones del Reglamento financiero aplicable al presupuesto de la Union.

Articulo 24

Seguridad

El Consejo aprobara por mayoria cualificada las normas de seguridad.

(") Véase la declaracion k) siguiente:

k) Ad articulo 22:
«El Servicio Juridico del Consejo se encargara asimismo de prestar ayuda al Estado
miembro autor de una iniciativa conforme a la letra b) del articulo 76 del TFUE, en
especial con el fin de comprobar la calidad de la redaccion de dichas iniciativas, en caso
de que el Estado miembro de que se trate solicite dicha ayuda.».
Véase la declaracion 1) siguiente:
1) Ad articulo 22:
«Los miembros del Consejo formulardn sus observaciones sobre las propuestas de co-
dificacion oficial de los textos legislativos dentro de los treinta dias habiles siguientes a
la difusion de dichas propuestas por la Secretaria General. Los miembros del Consejo
velaran por que el examen de aquellas disposiciones de una propuesta de refundicion de
textos legislativos que se recojan del acto precedente sin modificacion en cuanto al fondo
se efectlie conforme a los principios previstos para el examen de las propuestas de
codificacion.».

(®» DO C 73 de 17.3.1999, p. 1.

() El apartado 1y el apartado 2, parrafo primero, reproducen el articulo 240, apartado 2, del
TFUE.
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Articulo 25

Funciones de depositario de acuerdos

Cuando el Secretario General sea designado depositario de acuerdos celebrados
entre la Unién o la Comunidad Europea de la Energia Atémica y uno o varios
Estados u organizaciones internacionales, los actos de ratificacion, aceptacion o
aprobacion de dichos acuerdos se depositaran en la sede del Consejo.

En estos casos, el Secretario General ejercera las funciones de depositario y
velard asimismo por que se publique en el Diario Oficial la fecha de entrada
en vigor de tales acuerdos.

Articulo 26
Representacion ante el Parlamento Europeo
De la representacion del Consejo en el Parlamento Europeo y sus comisiones se
encargara la Presidencia o, con el acuerdo de ésta, un miembro del grupo pre-
determinado de tres Estados miembros contemplados en el articulo 1, apartado 4,
la Presidencia siguiente o el Secretario General. Por mandato de la Presidencia, el

Consejo también podra hacerse representar en las comisiones del Parlamento
Europeo por altos funcionarios de la Secretaria General.

Por cuanto respecta al Consejo de Asuntos Exteriores, su Presidente se encargara
de representar al Consejo en el Parlamento Europeo y sus comisiones. Podra, si
es necesario, hacerse sustituir por el miembro de esta formacion que represente al
Estado miembro que ejerza la Presidencia semestral del Consejo. Por mandato de
su Presidente, el Consejo de Asuntos Exteriores también podra hacerse represen-
tar en las comisiones del Parlamento Europeo por altos funcionarios del Servicio
Europeo de Accion Exterior o, en su caso, de la Secretaria General.

El Consejo podra igualmente, mediante comunicacion escrita, dar a conocer sus
puntos de vista al Parlamento Europeo.

Articulo 27

Disposiciones sobre la forma de los actos

Las disposiciones sobre la forma de los actos figuran en el anexo VI

Articulo 28
Correspondencia destinada al Consejo
La correspondencia destinada al Consejo se dirigira al Presidente, a la sede del

Consejo, a la siguiente direccion:

Consejo de la Union Europea
Rue de la Loi/Wetstraat 175

B-1048 Bruselas
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ANEXO 1

Lista de formaciones del Consejo

1. Asuntos Generales (');

2. Asuntos Exteriores (?);

3. Asuntos Econdmicos y Financieros (%);

4. Justicia y Asuntos de Interior (*);

5. Empleo, Politica Social, Sanidad y Consumidores;

» M1 6. Competitividad (Mercado Interior, Industria, Investigacion 'y
Espacio) « (°);

7. Transporte, Telecomunicaciones y Energia;

8. Agricultura y Pesca;

9. Medio Ambiente;

» M1 10. Educacién, Juventud, Cultura y Deporte <« (°).

Competerd a cada Estado miembro determinar de qué modo estard representado
en el Consejo, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 16, apartado 2, del
TUE.

Varios ministros podran participar como titulares en una misma formacion del
Consejo, adecuando en consecuencia el orden del dia y la organizacion de los
trabajos (7).

(") Esta formacion se establece en el articulo 16, apartado 6, segundo parrafo del TUE.

(?) Esta formacion se establece en el articulo 16, apartado 6, tercer parrafo del TUE.

(®) Incluido el presupuesto.

(#) Incluida la proteccion civil.

(®) Incluido el turismo.

() Incluido el sector audiovisual.

(7) Véase la declaracion m) siguiente:
m) Ad anexo I, parrafo segundo:
«La Presidencia organizara los ordenes del dia del Consejo agrupando puntos relacio-
nados entre si, para facilitar la asistencia de los representantes nacionales que corres-
ponda, especialmente cuando una determinada formacion del Consejo haya de tratar
grupos de temas claramente diferenciados.».
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ANEXO 11

Disposiciones especificas relativas al acceso del publico a los documentos del
Consejo

Articulo 1

Ambito de aplicaciéon

Toda persona fisica o juridica tendra acceso a los documentos del Consejo con
arreglo a los principios, condiciones y limites que se definen en el Reglamento
(CE) n° 1049/2001 y las disposiciones especificas establecidas en el presente
anexo.

Articulo 2

Consultas sobre documentos de terceros

1. A efectos de la aplicacion del articulo 4, apartado 5, y del articulo 9,
apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1049/2001, y salvo que, tras haberse exa-
minado el documento teniendo en cuenta el articulo 4, apartados 1, 2 y 3, del
mencionado Reglamento, no se deduzca claramente que el documento no debe
divulgarse, se consultara al tercero de que se trate siempre que el documento:

a) sea un documento sensible, tal como se define en el articulo 9, apartado 1, del
mencionado Reglamento;

b) proceda de un Estado miembro, y
— haya sido presentado al Consejo antes del 3 de diciembre de 2001, o

— el Estado miembro interesado haya solicitado que no se divulgue el do-
cumento sin su consentimiento previo.

2. En todos los demas casos, cuando se solicite al Consejo un documento de
terceros que obre en su poder, la Secretaria General consultara a efectos de la
aplicacion del articulo 4, apartado 4, del Reglamento (CE) n° 1049/2001 al
tercero de que se trate, salvo que, tras haberse examinado teniendo en cuenta
el articulo 4, apartados 1, 2 y 3, del mencionado Reglamento, se deduzca clara-
mente si el documento debe divulgarse o no debe divulgarse.

3. Se consultara al tercero por escrito (incluido por correo electronico) y se le
concedera un plazo razonable para la respuesta, teniendo en cuenta el plazo
establecido en el articulo 7 del Reglamento (CE) n° 1049/2001. En los casos a
que se refiere el apartado 1, se solicitara al tercero que manifieste su opinion por
escrito.

4. Cuando no quepa aplicar al documento el apartado 1, letras a) o b), y a la
vista de la opinién negativa del tercero la Secretaria General no tenga el con-
vencimiento de que sea aplicable el articulo 4, apartados 1 o 2, del Reglamento
(CE) n° 1049/2001, el asunto se sometera al Consejo.

En caso de que el Consejo tenga intencion de divulgar el documento, se infor-
mara inmediatamente por escrito al tercero de la intencion del Consejo de divul-
gar el documento transcurrido un plazo de diez dias habiles como minimo. Al
mismo tiempo se seflalara al tercero lo dispuesto en el articulo 279 del TFUE.

Articulo 3

Peticiones de consulta recibidas de otras instituciones o de los Estados
miembros

Las peticiones de consulta que reciba el Consejo de otras instituciones o de los
Estados miembros sobre solicitudes de documentos del Consejo deberan dirigirse
por correo electronico a access@consilium.europa.eu o por fax al numero
+32(0)2 281 63 61.

En nombre del Consejo, la Secretaria General dictaminara rapidamente, en un
maximo de cinco dias habiles, teniendo en cuenta el plazo necesario para que la
institucion o el Estado miembro de que se trate puedan tomar una decision.
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Articulo 4
Documentos procedentes de los Estados miembros
Las solicitudes que presenten los Estados miembros de acuerdo con el articulo 4,

apartado 5, del Reglamento (CE) n° 1049/2001 se presentaran por escrito a la
Secretaria General.

Articulo 5
Solicitudes presentadas por los Estados miembros
Cuando un Estado miembro presente una solicitud al Consejo, se tramitard de
conformidad con los articulos 7 y 8 del Reglamento (CE) n°® 1049/2001 vy las
disposiciones correspondientes del presente anexo. En caso de denegacion de

acceso total o parcial, se informara al solicitante de que cualquier solicitud
confirmatoria debera dirigirse directamente al Consejo.

Articulo 6
Direcciéon para el envio de solicitudes
Las solicitudes de acceso a documentos del Consejo se dirigirdn por escrito al

Secretario General del Consejo, rue de la Loi 175, B-1048 Bruselas, o por correo
electronico a acces@consilium.europa.eu o por fax al nimero +32(0)2 281 63 61.

Articulo 7
Tramitacion de solicitudes iniciales
Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9, apartados 2 y 3, del Reglamento

(CE) n° 1049/2001, todas las solicitudes de acceso a documentos del Consejo
seran examinadas por la Secretaria General.

Articulo 8

Tramitacion de solicitudes confirmatorias

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9, apartados 2 y 3, del Reglamento
(CE) n°® 1049/2001, todas las solicitudes confirmatorias se someteran a decision
del Consejo.

Articulo 9

Gastos

Los gastos de realizacion y envio de las copias de los documentos del Consejo
seran fijados por el Secretario General.

Articulo 10

Registro publico de los documentos del Consejo

1. La Secretaria General se encargara de dar acceso publico al registro de
documentos del Consejo.

2. Ademas de las referencias a los documentos, se indicaran en el registro los
documentos elaborados después del 1 de julio de 2000 que ya estén a disposicion
del publico. Se publicard en Internet su contenido, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las instituciones y
organos de la Comunidad Europea y a la libre circulacion de estos datos (1), y al
articulo 16 del Reglamento (CE) n® 1049/2001.

() DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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Articulo 11

Documentos directamente accesibles al publico

1. El presente articulo se aplicara a todos los documentos del Consejo siempre
que no estén clasificados y sin perjuicio de la posibilidad de presentar solicitud
por escrito de conformidad con el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 1049/2001.

2. A efectos del presente articulo, se entendera por:

— «difusion»: la distribucion de la version definitiva de un documento a los
miembros del Consejo, sus representantes o delegados,

— «documento legislativo»: todo documento establecido o comunicado en el
curso de procedimientos de adopcion de un acto legislativo.

3. La Secretaria General hara accesibles al publico, tan pronto como se haya
procedido a su difusion, los siguientes documentos:

a) los documentos no elaborados por el Consejo o un Estado miembro hechos
publicos por sus autores o con su aprobacion;

b) los ordenes del dia provisionales de las sesiones del Consejo en sus diversas
formaciones;

¢) todo texto adoptado por el Consejo que vaya a publicarse en el Diario Oficial.

4. Siempre que no les sean claramente aplicables las excepciones establecidas
en el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1049/2001, la Secretaria General tam-
bién podra poner a disposicion del publico los siguientes documentos tan pronto
como se haya procedido a su difusion:

a) los oOrdenes del dia provisionales de los comités y grupos de trabajo;

b) otros documentos, excepto los dictamenes y contribuciones del Servicio Juri-
dico, como las notas informativas, los informes, los informes de situacion, los
informes sobre la marcha de las deliberaciones en el Consejo o en alguno de
sus Organos preparatorios, siempre que no recojan la posicion particular de las
Delegaciones.

5. Ademas de los documentos enumerados en los apartados 3 y 4, la Secre-
taria General hara accesibles al publico, tan pronto como se haya procedido a su
difusion, los siguientes documentos legislativos y otros documentos:

a) las notas de transmision y las copias de cartas que se refieran a actos legis-
lativos y a actos contemplados en el articulo 8, apartado 1, del Reglamento
interno remitidos al Consejo por otras instituciones u organos de la Union
Europea o, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4, apartado 5, del
Reglamento (CE) n® 1049/2001, por un Estado miembro;

b

~

los documentos presentados al Consejo que aparezcan en los puntos del orden
del dia incluidos en la parte «Deliberaciones legislativas» o seiialados con las
indicaciones «deliberacion publica» y «debate publico» seglin lo dispuesto en
el articulo 8 del Reglamento interno;

c) las notas presentadas al Coreper y/o al Consejo para su aprobacion (notas
punto «I/A» y punto «A») relativas a proyectos de actos legislativos y de
actos contemplados en el articulo 8, apartado 1, del Reglamento interno, asi
como los proyectos de actos legislativos y de actos contemplados en el ar-
ticulo 8, apartado 1 del mencionado Reglamento, a los que hagan referencia;

d

N

los actos adoptados por el Consejo en el curso de un procedimiento legislativo
ordinario o especial y los proyectos comunes aprobados por el Comité de
Conciliacion en el marco del procedimiento legislativo ordinario.

6. Una vez que se haya procedido a la adopcion de uno de los actos a que se
refiere el apartado 5, letra d), o a la adopcion definitiva del acto correspondiente,
la Secretaria General hara accesibles al publico todos los documentos relaciona-
dos con dicho acto que se hayan elaborado antes de uno de estos actos y a los
que no sean aplicables las excepciones establecidas en el articulo 4, apartados 1 y
2, y apartado 3, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n°® 1049/2001, por ejem-
plo notas informativas, informes, informes de situacion e informes sobre la
marcha de las deliberaciones en el Consejo o en alguno de sus o6rganos prepa-
ratorios («Resultados de los trabajos»), con excepcion de los dictdmenes y con-
tribuciones del Servicio Juridico.
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Cuando asi lo solicite cualquier Estado miembro, no se haran accesibles al
publico los documentos a que se refiere el parrafo anterior que recojan la posi-
cion particular de la Delegacion de ese Estado miembro en el Consejo.
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vm17
ANEXO 11
Cifras de la poblacion de la Unién y de la poblacion de cada Estado
miembro para la aplicacion de las disposiciones relativas a la votacion por
mayoria cualificada en el Consejo

Estado miembro Poblacién P"“emi{f S;lgnpg,'j:)ad"’“ de
Alemania 83203 320 18,59
Francia 67 842 582 15,16
Italia 59 607 184 13,32
Espafia 47 432 805 10,6
Polonia 37 654 247 8,41
Rumania 19 038 098 4,25
Paises Bajos 17 734 036 3,96
Bélgica 11631136 2,6
Grecia 10 603 810 2,37
Chequia 10 545 457 2,36
Suecia 10 440 000 2,33
Portugal 10 352 042 2,31
Hungria 9689 010 2,17
Austria 8967 500 2,00
Bulgaria 6 838 937 1,53
Dinamarca 5864 667 1,31
Finlandia 5541 241 1,24
Eslovaquia 5434712 1,21
Irlanda 5060 004 1,13
Croacia 3862 305 0,86
Lituania 2 805 998 0,63
Eslovenia 2107 180 0,47
Letonia 1875757 0,42
Estonia 1331796 0,3
Chipre 904 700 0,2
Luxemburgo 643 648 0,14
Malta 520971 0,12
UE 27 447 533 143
Umbral (65 %) 290 896 543
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ANEXO 1V

contemplado en el articulo 16

1. En la aplicacion de las siguientes disposiciones del Reglamento interno, y
en las decisiones sobre las que, en aplicacion de los Tratados, algin miembro del
Consejo o del Coreper no pueda participar en las votaciones, no se tendra en
cuenta el voto de dicho(s) miembro(s):

a) articulo 1, apartado 3, parrafo segundo (celebracion de una sesion en lugar
distinto de Bruselas y Luxemburgo);

b

~

articulo 3, apartado 7 (inclusion en el orden del dia de puntos que no figuren
en el orden del dia provisional);

c¢) articulo 3, apartado 8 (mantenimiento como punto «B» del orden del dia de
un punto «A» que de lo contrario hubiera debido retirarse del orden del dia);

d

=

articulo 5, apartado 2, sobre la presencia del Banco Central Europeo tnica-
mente (deliberacion sin la presencia del Banco Central Europeo);

e) articulo 9, apartado 2, parrafo primero, letra b), y parrafos segundo y tercero
(publicidad del resultado de las votaciones, de las explicaciones de voto, de
las declaraciones que consten en el acta del Consejo y de los puntos del acta
correspondientes a casos no contemplados en el apartado 1);

f) articulo 11, apartado 1, parrafo segundo (inicio del procedimiento de vota-
cion);

~

g) articulo 12, apartado 1 (aplicacion del procedimiento escrito);

h

=

articulo 14, apartado 1 (decision de deliberar y de decidir, excepcionalmente,
basandose en documentos y proyectos que no estén redactados en todas las
lenguas) (1)

i) articulo 17, apartado 2, letra a) (iniciativas presentadas por un Estado miem-
bro en virtud del articulo 76 del TFUE que no se publican en el Diario
Oficial);

j) articulo 17, apartado 2, letra b) (directivas, decisiones, recomendaciones y
dictamenes determinados que no se publican en el Diario Oficial);

k

N

articulo 17, apartado 5 (publicacion o no en el Diario Oficial de las decisiones
adoptadas por organos creados por acuerdos internacionales).

2. Ningun miembro del Consejo o del Coreper podra acogerse a las siguientes
disposiciones del presente Reglamento interno en decisiones sobre las que, de
conformidad con los Tratados, no pueda participar en la votacion:

a) articulo 3, apartado 8 (posibilidad de que un miembro del Consejo solicite
que se retiren puntos «A» del orden del dia);

b

~

articulo 11, apartado 1, parrafo segundo (posibilidad de que un miembro del
Consejo solicite que se proceda a votacion);

c¢) articulo 11, apartado 3 (posibilidad de que un miembro del Consejo reciba
delegacion de voto);

d

=

articulo 14, apartado 2 (posibilidad de que cualquier miembro del Consejo se
oponga a la deliberacion si el texto de las posibles enmiendas no se ha
redactado en la lengua que ¢l designe).

Véase la declaracion n) siguiente:
n) Ad anexo IV, apartado 1, letra h):
«El Consejo confirma que seguird siendo aplicable la actual norma en virtud de la cual
los textos que sirven de base para sus deliberaciones estaran redactados en todas las
lenguas.».

—~
-
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ANEXO V

Métodos de trabajo del Consejo

Preparacion de las reuniones

1. La Presidencia procurara que los grupos y los comités solo remitan al
Coreper expedientes cuando sea razonable esperar un avance o la clarificacion
de las posiciones a ese nivel. A la inversa, los expedientes solo se devolveran a
los grupos y a los comités cuando sea necesario y, en cualquier caso, siempre
con instrucciones de abordar problemas precisos y bien definidos.

2. La Presidencia tomara las medidas necesarias para hacer avanzar el trabajo
entre reuniones. Por ejemplo, con el acuerdo del grupo o del comité, entablara de
la forma mas eficaz las consultas necesarias sobre problemas especificos, a fin de
informar al grupo o al comité de que se trate sobre las soluciones posibles.
También podra realizar consultas por escrito, pidiendo a las Delegaciones que
presenten por escrito sus reacciones sobre una propuesta antes de la reunion
siguiente del grupo o del comité.

3. Cuando proceda, las Delegaciones expondran, por escrito y con antelacion,
las posiciones que probablemente adopten en una futura reunion. Cuando esa
informacion contenga propuestas de modificacion de un texto, las Delegaciones
sugeriran con precision su redaccion. Siempre que sea posible, las Delegaciones
que compartan la misma posicion presentaran sus contribuciones escritas conjun-
tamente.

4. El Coreper evitard volver sobre asuntos ya tratados durante la fase de
preparacion de sus trabajos. Esto es aplicable en particular a los puntos «I», a
la informacion sobre la organizacion y el orden de los puntos tratados y a la
informacién sobre el orden del dia y la organizacion de futuras sesiones del
Consejo. Siempre que sea posible, las Delegaciones plantearan los puntos «Va-
rios» durante la fase de preparacion de los trabajos del Coreper, en vez de
hacerlo en el propio Coreper.

5. Durante la fase de preparacion de los trabajos del Coreper, la Presidencia
transmitira a las Delegaciones, con la mayor antelacion posible, toda la informa-
cidén necesaria para una preparaciéon completa del Coreper, incluida informacion
sobre lo que la Presidencia espera obtener de la deliberacion sobre cada punto del
orden del dia. A la inversa, la Presidencia animara, si procede, a las Delegaciones
a que comuniquen a las demas Delegaciones, durante la fase de preparacion de
los trabajos del Coreper, informacion sobre la posicion que piensan adoptar en él.
En estas condiciones la Presidencia ultimara el orden del dia del Coreper. La
Presidencia podra convocar con mayor frecuencia a los grupos que preparan los
trabajos del Coreper, cuando las circunstancias lo requieran.

Direccion de las reuniones

6.  No se incluiran asuntos en el orden del dia del Consejo solo para que la
Comision o miembros del Consejo hagan una presentacion, salvo que esté pre-
visto un debate sobre nuevas iniciativas importantes.

7. La Presidencia se abstendra de incluir en el orden del dia del Coreper
puntos de mera informacion. La informacion de que se trate, por ejemplo resul-
tados de reuniones en otros foros o con terceros Estados u otra institucion, las
cuestiones de procedimiento u organizacién y demas cuestiones, se transmitira
preferentemente a las Delegaciones en la fase de preparacion de los trabajos del
Coreper, por escrito siempre que sea posible, y no se repetira en las reuniones del
Coreper.

8. Al principio de cada reunion, la Presidencia completara la informacion
afiadiendo toda la que sea util para dirigir la reunién y, en particular, indicara
el tiempo que prevé que se dedique a cada punto. Se abstendra de hacer intro-
ducciones prolongadas, al igual que de repetir informacion ya conocida por las
Delegaciones.

9. Al principio de cada discusion sobre una cuestion de fondo, la Presidencia,
dependiendo del tipo de debate que convenga, indicara a las Delegaciones el
tiempo maximo de que disponen para intervenir. En la mayoria de los casos, las
intervenciones no deberan durar mas de dos minutos.
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10.  Como principio, se evitaran las rondas completas de intervenciones. Solo
se podra recurrir a ese método en circunstancias excepcionales y sobre cuestiones
concretas. En esos casos, la Presidencia fijara la duracion de las intervenciones.

11.  La Presidencia centrara lo mas posible las deliberaciones, en particular
pidiendo a las Delegaciones que se pronuncien sobre textos transaccionales o
sobre propuestas concretas.

12.  Durante las reuniones y a su término, la Presidencia se abstendra de hacer
prolongados resumenes de los trabajos y se limitara a una breve conclusion sobre
los resultados obtenidos respecto al fondo o a una conclusion de procedimiento.

13.  Las Delegaciones evitaran repetir los argumentos ya aducidos por anterio-
res participantes. Sus intervenciones seran breves, precisas y se referirdn al fondo
de la cuestion.

14.  Se animara a las Delegaciones que compartan ideas afines a que manten-
gan consultas entre si para que un solo portavoz presente la posicion comin
sobre un punto concreto.

15.  Cuando se trate de textos, las Delegaciones haran propuestas concretas de
redaccién y las presentaran por escrito, en vez de limitarse a expresar su desa-
cuerdo sobre una propuesta determinada.

16. A menos que la Presidencia indique otra cosa, las Delegaciones se abs-
tendran de tomar la palabra cuando estén de acuerdo con una propuesta deter-
minada; en esos casos, el silencio se interpretarda como acuerdo de principio.
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ANEXO VI

Disposiciones sobre la forma de los actos

A. Forma de los reglamentos

1. Los reglamentos adoptados conjuntamente por el Parlamento Europeo y el
Consejo y los reglamentos del Consejo incluiran:

a) en su encabezamiento, el titulo «Reglamento», un niimero de orden, la
fecha de su adopcion y la indicacion de su objeto; Cuando se trate de
un Reglamento de ejecucion adoptado por el Consejo de conformidad
con el articulo 291, apartado 2, del TFUE, el Reglamento llevara en el
encabezamiento el titulo «Reglamento de ejecuciony;

b) la formula «El Parlamento Europeo y el Consejo de la Union Europeay
o la formula «El Consejo de la Union Europeay, respectivamente;

c¢) la indicacion de las disposiciones que constituyen la base para la
adopcion del reglamento, precedidas de la palabra «Visto»;

d) la enumeracion de las propuestas presentadas y de los dictamenes
recibidos;

e) la motivacion del reglamento, precedida de la formula «Considerando
lo siguiente:», con los considerandos numerados;

f) la formula «Han adoptado el presente Reglamentoy» o la formula «Ha
adoptado el presente Reglamentoy, respectivamente, seguida de la parte
dispositiva del reglamento.

2. Los reglamentos se dividiran en articulos, que podran agruparse en capi-
tulos y secciones.

3. El ultimo articulo de un reglamento fijard la fecha de entrada en vigor
cuando esta sea anterior o posterior al vigésimo dia siguiente al de su
publicacion.

4. El tltimo articulo de un reglamento ira seguido:

a) 1) de la formula «El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus
elementos y directamente aplicable en cada Estado miembroy,

(4]

i) de la formula «El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus
elementos y directamente aplicable en los Estados miembros de
conformidad con los Tratados» en los casos en que el acto no
sea aplicable a todos los Estados miembros o en todos los Estados
miembros (1).

b) de la formula «Hecho en ..., el ...», siendo la fecha aquella en que se
haya adoptado el reglamento,

y
c) cuando se trate:

i) de un reglamento adoptado conjuntamente por el Parlamento Euro-
peo y el Consejo, de la formula:
«Por el Parlamento Europeo «Por el Consejo

El Presidente» El Presidente»

seguida de los nombres del Presidente del Parlamento Europeo y del
Presidente del Consejo en ejercicio en el momento de la adopcion
del reglamento,

(") Véase la declaracion o) siguiente:

0) Ad anexo VI, parte A, apartado 4, letra a), inciso ii):

«EI Consejo recuerda que, en los casos previstos en los Tratados en los que un acto no
sea aplicable a todos los Estados miembros o no lo sea en todos ellos, sera necesario
hacer constar con claridad su aplicacion territorial en la exposicion de motivos y el
contenido de dicho acto.».
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ii) de un reglamento del Consejo, de la formula:

«Por el Consejo

El Presidente»

seguida del nombre del Presidente del Consejo en ejercicio en el
momento de la adopcion del reglamento.

B. Forma de las directivas, decisiones, recomendaciones y dictamenes

1. Las directivas y decisiones adoptadas conjuntamente por el Parlamento
Europeo y el Consejo, asi como las directivas y las decisiones del Con-
sejo, se encabezaran con el titulo «Directiva» o «Decisiony.

Cuando se trate de una directiva o de una decision de ejecucion adoptada
por el Consejo de conformidad con el articulo 291, apartado 2, del TFUE,
llevara en el encabezamiento el titulo «Directiva de ejecucion» o «Deci-
sion de ejecuciony.

2. Las recomendaciones y los dictimenes formulados por el Consejo se
encabezaran con el titulo «Recomendacion» o «Dictameny.

3. Las disposiciones de la letra A para los reglamentos se aplicaran, mutatis
mutandis y sin perjuicio de las disposiciones aplicables de los Tratados, a
las directivas y a las decisiones.

C. Forma de las decisiones contempladas en el articulo 25 del TUE

Estas decisiones llevaran como encabezamiento el titulo «Decision del Con-
sejo», un nimero de orden (ano/niimero/PESC), la fecha de adopcion y la
indicacion de su objeto.
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